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PREDGOVOR

Zaviéajni muzej — Visoko jos je od 2007. godine ¢lan Udruzenja ICOM — Nacionalnog
komiteta BiH. Udruzenje ICOM — Nacionalni komitet BiH samostalna je, vanstranacka,
nevladina, nepoliticka i dobrovoljna organizacija koja djeluje u okviru Medunarodnog
komiteta muzeja — I[COM.

ICOMBIH u saradnji s muzejima Sirom Bosne i Hercegovine jedanaesti put ¢e biti dio
svjetske zajednice koja obiljezava Medunarodni dan i Evropsku no¢ muzeja. Muzeji
u Bosni i Hercegovini na ovaj dan organizuju razli¢ite kulturne sadrzaje koji se baziraju
na temi Medunarodnog dana muzeja. Muzeji imaju vaznu ulogu u drustvu tako da se
misija muzeja mijenja i prilagodava promjenama u druStvu. Muzeji, prate¢i temu
Medunarodnog dana muzeja, prilagodavaju svoje kulturne sadrzaje i otkrivaju nove
nacine djelovanja te na taj nacin isticu svoju znac¢ajnu ulogu u zajednici.

Ovogodisnja tema Muzeji i kulturni krajolici — pejzazi obavezuje i trazi od muzeja
da bude odgovoran za krajolike — pejzaze svoje zajednice, uz stalnu edukaciju svih
uzrasta o znacaju i vrijednosti duhovnog i materijalnog kulturno-historijskog naslijeda.
Savremena definicija ,,kulturni krajolik* rezultat je prostornog i vremenskog medu-
djelovanja ljudi i njihovog okruzenja — zemljopisno podrucje prepoznatljivih obiljezja,
rezultat medudjelovanja ¢ovjeka i njegove prirodne okoline.

Zavicajni muzej — Visoko za Medunarodni dan i Evropsku no¢ muzeja organizovao
je edukativnu radionicu Bosanéica i izloZbu Bosanska srednjovjekovna pismenost.
Radionica i izlozba na kvalitetan i veoma jasan nacin stavljaju u centar srednjovjekovnu
bosansku pisanu bastinu koja je usko povezana s medudjelovanjem Ijudi i njihovog
okruzenja. Na ovaj se nacin prezentuje bogatstvo pisanog stvaralastva Bosne i Herce-
govine kroz faksimile koji se nalaze u muzejima, arhivima i bibliotekama Sirom svijeta.

U Visokom se kontinuitet Zivota moze pratiti od perioda neolita pa sve do danas, s posebnim
akcentom na srednji vijek, kada je Visoko bilo centar srednjovjekovne bosanske drzave,
tako da je pismo, pored spomenickih cjelina, arheoloskih nalaza, u najstarijim tekstovima,
reprezentativnim bosanskim poveljama, epigrafskim tekstovima i najvaznijim kodeksima
Crkve bosanske, vazan dokaz snage i mo¢i bosanske drzave.

Znajuci da uzimaju aktivno uc¢esée u ocuvanju kulturnih krajolika, uloga muzeja postaje vazna
u valorizaciji i upravljanju materijalnom i nematerijalnom bastinom Bosne i Hercegovine,
Sto je Zavicajni muzej — Visoko dosadasnjim projektima i ovogodisnjim projektom realizovao
te ¢e nastojati slijediti taj put i u buducnosti.

Na§ muzej obiljezavanjem ovih znacajnih datuma radi na njegovanju meduinstitucionalne

i medumuzejske saradnje te se na kvalitetan nacin priblizava medunarodnoj mrezi muzeja
koji, takoder, obiljezavaju navedene datume.

Penana Ganié



POSANSKA SREDNJOVJEKOVNA PISMENOST

[ 2102ba Bosanska srednjovjekovna pismenost
rezultat je naSe Zelje da najznamenitije tekstove
srednjovjekovne bastine bosanskog jezika preze-
ntiramo §iroj javnosti. Vodeéi se uvjerenjem da
korpus tih tekstova ¢ini temelj bosanskog kulturnog
identiteta, upravo smo raznoliko$¢u odabranih
faksimila — koji svjedoce o vjerskim, politickim
1 kulturnim prilikama — Zeljeli prikazati bogato
pisano naslijede srednjovjekovne Bosne. 1zlozba
obuhvata sakralne tekstove, diplomatsku gradu
te najzanimljivije natpise na kamenu.

S akralni tekstovi - pisani glagoljicom 1 bosanskom
¢irilicom — sacuvani su u tridesetak uglavnom
nepotpunih kodeksa i fragmenata, a o sudbini tih
knjiga nakon propasti bosanskog kraljevstva
najbolje govori Cinjenica da se u Bosni danas ¢uva
samo jedan rukopis — Cajni¢ko evandelje u Cajniéu
— dok se svi ostali nalaze se u arhivima i biblio-
tekama Sirom svijeta: Italiji, Rusiji, Irskoj...
Pored nekoliko sacuvanih glagolji¢nih tekstova
koji pripadaju najstarijem periodu — Gr§kovicevog
(XII st.) 1 Mihanovi¢evog odlomka apostola
(XII st.) te Splitskog odlomka misala (XIII st.)
— glavnina tekstova nastala je u XIV i XV st. u
okrilju Crkve bosanske: Divosevo, Sofijsko,
Petrogradsko, Kopitarovo, Nikoljsko, Vrutocko
i Cajni¢ko evandelje, kao i tri zbornika: Hvalov,
Mletacki i Radosavljev.
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Mihanovi¢ev odlomak apostola, 12. stoljece
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Divosevo evandelje, pocetak 14. stoljeca
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Kopitarovo evandelje, druga polovina 14. stoljeca




Diplomatska korespondencija sadrzana u
poveljama, pismima, ugovorima i darovnicama
bosanskih vladara odslikava druStveno-politicke
prilike srednjovjekovne Bosne te su ovi tekstovi,
pisani bosanskom ¢irilicom, ujedno i najznacéajniji
izvori za historijska i jezicka prou¢avanja. Cuvena
povelja bosanskog bana Kulina Dubrovniku,
napisana 29. augusta 1189. godine, predstavlja
najstariju bosansku ispravu na narodnom jeziku
1 jedan od najstarijih slavenskih pisanih spomenika
uopce, a rad bosanske drzavne kancelarije moze
se pratiti od 12. st. sve do propasti srednjovjekovne
drzave — u poveljama banova Mateja Ninoslava
i Stjepana Il Kotromanica te kraljeva Tvrtka I
Kotromaniéa, Stjepana Dabise, Stjepana Ostoje...
Paralelno radu drzavne kancelarije, kroz cijeli
srednji vijek egzistirale su i kancelarije bosanske
vlastele.

Lapidarna pismenost kao najoriginalniji jezicki
izraz u srednjem vijeku obuhvata natpise na
kamenu pocev od Humacke (XI st.) i Kulinove
ploce (XII st.) do razvijene kulture smrti o kojoj
svjedoCe natpisi na ste¢cima — epitafi. Svojim
izbru$enim stiliziranim jezikom ovi tekstovi ne
predstavljaju samo vrijedna knjizevna ostvarenja
nego je njihova inspirativna mo¢ i univerzalno
znacenje potvrda i ¢ovjekove vjecite Zudnje za
odgonetanjem tajne Sto se nalazi izmedu Zivota
i smrti.

Na koncu, u nadi da ¢e ovi tekstovi popraceni
ukrasima — inicijalima i iluminacijama — u savre-
menom ¢ovjeku probuditi tumaca, najSiroj publici
zelimo ponuditi barem trenutak uzitka koji je
pratio nas dok smo ovu izlozbu pripremali.

Mehmed Kardas
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Povelja bana Stjepana II knezu Vukoslavu
Hrvatiniéu, 1322. godina, Mili

Povelja bana Stjepana II knezu Vukoslavu
Hrvatini¢u, 1323. godina, Mostre
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Povelja kralja Stjepana Dabise kceri Stani, 26. aprila 1395. godine
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Povelja bana Stjepana II braci knezu Vuku i Pavlu Vukoslavi¢u, 1331. godina

.



PODACI O IZLOZENIM FAKSIMILIMA
SREDNJOVJEKOVNE POVELIJE I PISMA

1. Kulinova povelja Dubrovniku, 29. augusta 1189. godine
Pergament od ov¢ije koze, format 10,2x29,2 cm. Bez pecata. Bosanska ¢irilica. Ruska akademija
nauka i umjetnosti, Sankt Petersburg, Rusija. Sign. 4.5.6.

2. Kulinova povelja, stariji prijepis, nastao oko 1199. godine
Pergament. Bosanska ¢irilica. Drzavni arhiv u Dubrovniku / DAD, Hrvatska. Sign. HR-DADU 7.
3. Diplomata et acta 11.1 12. st., PP. 6.

3. Kulinova povelja, mladi prijepis, nastao oko 1205. godine
Pergament formata 13x25 cm. Bosanska ¢irilica. Drzavni arhiv u Dubrovniku / DAD, Hrvatska.

4. Povelja bana Stjepana II Kotromanicéa knezu Vukoslavu Hrvatinié¢u, 1322. godina, Mili
Pergament formata 28x26,5-28 cm. VoStani pecat nedostaje. Bosanska ¢irilica. Arhiv kneza
Batthyanyja, Kermend (K6rmend), Madarska.

5. Povelja bana Stjepana Il Kotromanica knezu Vukoslavu Hrvatiniéu, 1323. godina, MoStre
Pergament formata 25-26x17 cm. Veliki vostani pecat bana Stjepana II visi na svilenom gajtanu.
Bosanska ¢irilica. Arhiv kneza Batthyanyja, Kermend (K6rmend), Madarska.

6. Povelja bana Stjepana 11 Kotromanica velikom knezu Grguru Stipanicu, poslije 1323. godine
Pergament formata 38x11,5 cm. Pecat nije ocuvan. Bosanska ¢irilica. Arhiv kneza Batthyanyja,
Kermend (K6rmend), Madarska.

7. Povelja banice Jelisavete i njenog sina bana Stjepana Il Kotromanicéa knezu Vukcu Hrvatinié¢u, 25.
novembra 1323—-1331. godine, Ribici
Pergament formata 26,5x15,5 cm. Vostani pecat srednje veli¢ine; okrugli, r=5cm. Bosanska ¢irilica.
Arhiv kneza Batthyanyja, Kermend (K6rmend), Madarska.

8. Povelja bana Stjepana Il Kotromaniéa braéi knezu Vuku i Paviu Vukoslaviéu, 1331. godina
Pergament formata 37,5x17 cm. Vostani peat nedostaje. Bosanska Cirilica. Arhiv kneza Batthyanyja,
Kermend (Kérmend), Madarska.

9. Povelja bana Tvrtka knezu Viatku Vukoslavicu, oko 1353. godine, Suha na Prozracci
Pergament formata 35,5x21 cm. Vostani pecat nedostaje. Bosanska Cirilica. Arhiv kneza Batthyanyja,
Kermend (Kérmend), Madarska.

10. Povelja bana Tvrtka i njegove majke knezu Viatku Vukoslaviéu,1354. godina, Mili
Pergament. Bosanska ¢irilica. Vostani pecat srednje veli¢ine; okrugli; r = cca 8 cm. Arhiv baruna
Jeszenaka, Narodni muzej, Madarska.

11. Povelja bana Tvrtka knezu Viatku Vukoslaviéu i njegovom sinu Vukoslavu, 1357. godina
Pergament. Bosanska ¢irilica. Vostani pecat srednje veli¢ine; okrugli; r = cca 8 cm. Arhiv baruna
Jeszenaka, Narodni muzej, Madarska.

12. Povelja bana Tvrtka I izdata knezu Pavlu Hrvatiniéu Vukoslaviéu, 1367. godina
Pergament formata 33-34x15 cm. Bez pecata. Bosanska ¢irilica. Arhiv kneza Batthyanyja, Kermend
(Kormend), Madarska.
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. Povelja kralja Tvrtka I Kotromani¢a Dubrovniku, 10. aprila 1378. godine, Zrnovnica, i 17. juna
1378. godine, Trstivnica
Pergament formata 43,5x51,6 cm. Vostani pecat; nedostaje. Bosanska ¢irilica. Drzavni arhiv u
Dubrovniku / DAD, Hrvatska.

14. Povelja kralja Tvrtka I Hrvoju Vukcéiéu Hrvatiniéu, 12. marta 1380. godine, MoStre

Pergament formata 16x9 cm. Bez pecata. Bosanska ¢irilica. Zemaljski muzej BiH, sign. 5779.

15. Povelja bracée Bjeljaka i Radica Sankovica, 15. aprilal391. godine

Pergament formata 33,5x42,6 cm. Dva vostana pecata svijetloZzute boje promjera od po 4,5 cm.
Bosanska ¢irilica. Drzavni arhiv u Dubrovniku / DAD, Hrvatska.

16. Povelja kralja Dabise Dubrovniku, 17. jula 1392. godine

Pergament od janjecée kozice, format 32-33x36 cm. Vostani pecat srednje veliine, promjera 3 cm.
Bosanska ¢irilica. Drzavni arhiv u Dubrovniku / DAD, Hrvatska.

17. Povelja kralja Stjepana Dabise kéeri Stani, 26. aprila 1395. godine

Pergament formata 36,3x15,5 cm. Veliki vostani pecat svijetlosmede boje poznat kao bosanski dvostruki,
prijestolni i konjanicki pecat bosanskih kraljeva. Bosanska ¢irilica. Staatsarchiv, Be¢, Austrija.

18. Pismo bosanske kraljice Jelene Grube, 5. marta 1399. godine

List tabaka formata 28,7x21-22 cm. Pecat otisnut spolja. Bosanska ¢irilica. Drzavni arhiv u
Dubrovniku / DAD, Hrvatska, sign. IV a br. 34

19. Povelja kralja Ostoje Dubrovniku, 4. decembra 1409. godine, Podvisoki
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Pergament formata 41,5x21-22 cm. Vostani pecat po veli¢ini srednji, promjera 3 cm. Bosanska
¢irilica. Drzavni arhiv u Dubrovniku / DAD, Hrvatska.

CRKVENI RUKOPISI

. Gr§kovicev odlomak apostola, 12. stoljeée
Pergament; 2 dvolista formata 21,7x15,5 cm 1 22,7x15,5 cm. Glagoljica. Pronadeni u Zahumlju, na podru-
¢ju istoéne Bosne. Danas u Arhivu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, sign. Fragm. glag. 2.

. Mihanoviéev odlomak apostola, 12. stoljece
Pergament; dvolist formata 24x18,5 cm. Glagoljica. Pronaden u zbirci ¢irili¢nih rukopisa A.
Mihanovic¢a. Danas u Arhivu Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, sign. Fragm. glag. 1.

. Splitski odlomak misala, 13. stoljeée
Pergament; 1 list formata 30x22 cm. Glagoljica. Kaptolski arhiv, Split, Hrvatska, sign. 468.

. Grigorovic¢-Giljferdingovi odlomci evandelja, 13. stoljece
Pergament; 2 lista; 6 listova; formati 27,8x20,5 cm 1 27,5x20,5 cm. Bosanska ¢irilica. Dva lista se nalaze
u RGB, Moskva, sign. Grig. 11. I (M.1693. I); Sest listova u RNB, Sankt Petersburg, sign. Giljf. 61.

. DivoSevo evandelje, pocetak 14. stoljeca

Pergament; 187 listova formata 22,5x16,5 cm. Bosanska ¢irilica. Pronadeno 1960. godine u Crkvi
sv. Nikole, Podvrh na Limu, Crna Gora. Danas se ¢uva u Crkvenom muzeju na Cetinju, Crna Gora,
Manastirska riznica Cetinja, br. 323.

6. Petrogradsko evandelje, 14. stoljece
Pergament; 176 listova formata 20,3x14 cm. Bosanska ¢irilica. Danas se ¢uva u Arhivu Ruske
akademije nauka i umjetnosti, Sankt Petersburg, Rusija, No 679.

7. Sofijsko evandelje, 14. stoljece
Pergament formata 17x12,5 cm; 51 list. Bosanska ¢irilica. Narodna biblioteka ,,Kiril i Metodij®,
Sofija, Bugarska, sign. Br. 23.

8. Kopitarovo evandelje, druga polovina 14. stoljeéa
Pergament; 239 listova; format 19x13,5-12,5 cm. Bosanska ¢irilica. Pronadeno u biblioteci Jerneja
Kopitara. Danas se nalazi u Narodnoj i univerzitetskoj biblioteci u Ljubljani, Slovenija, Cod. Kop. 24.

9. Nikoljsko evandelje, 14/15. stoljece
Pergament; 147 listova; format 16,5x10,5 cm. Bosanska ¢irilica. Pronadeno u Manastiru Nikolje u
Ovcarsko-kablarskoj klisuri, Srbija. Danas se nalazi u Biblioteci Chester Beatty, Dablin, Irska, W 147.

10. Vrutocko evandelje, 14/15. stoljece
Pergament; 126 listova formata 17,9x11,8 cm. Bosanska ¢irilica. Pronadeno u privatnom vlasnistvu
porodice Popovi¢ u selu Vrutok, Gostivar, Makedonija, u ¢ijem se vlasnistvu i danas nalazi.
Mikrofilmovani snimak rukopisa se od 1990. godine nalazi u Univerzitetskoj biblioteci ,,Sv. Kliment
Ohridski®, Skoplje, Makedonija.

11. Cajniéko evandelje, 14/15. stoljeée
Pergament; 167 listova formata 19,5x15 cm. Bosanska ¢irilica. Pronadeno u Pravoslavnoj crkvi u
Cajni¢u, BiH. Danas se ¢uva u Muzeju Crkve uspenja Bogorodice i Crkve vaznesenja Hristovog
u Cajni¢u, BiH.

EPIGRAFI

1. Kulinova ploca, 1193. godina
Ploca, sitnozrnasti pjes¢ar. Dim. 54x67x12 cm. Biskupi¢i — Muha$inovi¢i kod Visokog. Bosanska
lapidarna ¢irilica.

2. Natpis velikog kaznaca Nespine, 13. stoljecée
Plo¢a, mekani lapor. Dim. 210x106x7—10 cm. Malo Cajno kod Visokog. Bosanska lapidarna éirilica.

3. Natpis Taraha Boljunovic¢a, oko 1477. godine
Stec¢ak, sanduk na postolju. Dim. 128x110x73 cm. Postolje: 184x137x20 cm. Nekropola Boljuni

kod Stoca. Bosanska lapidarna ¢irilica.

4. Natpis Stojana Utolovica, 14/15. stoljece
Steéak, sljemenjak. Nekropola Purdevik u Gostilji kod Zivinica. Bosanska lapidarna ¢irilica.

5. Natpis Stjepana, 15. stoljeée
Stecak, sljemenjak na postolju. Nekropola Radimlja kod Stoca. Bosanska lapidarna Cirilica.

Habiba Efendira-Cehié
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Dabi jedna kultura prerasla u civilizaciju, neophodan joj je preduslov postojanje pisma.
Pismo je glavno sredstvo kojim se prenose civilizacijske tekovine s prethodnih na
budude narastaje. U tom smislu, poceci bosanske pismenosti vazni su kao izvor saznanja
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ne samo o srednjovjekovnom zivotu Bosne i Hercegovine nego i o onom periodu

prije njega, koji je ostao sacuvan u jeziku i podacima koji se otkrivaju kao kontekst F ﬂ.'ﬁ'f‘ru‘“u H (l UAIEH ll‘if.o "‘lrﬂﬂﬂﬂﬂemq s
svakog pojedinaénog dokumenta. Tako npr. s natpisa na kamenu saznajemo o obicaju : i G-UHQT\‘T HICEXEN4LD) i I'PIcAEO Iy

velikaSa da podizu objekte koji ¢e ih nadzivjeti i ostaviti traga u vremenima kada njih y :

viSe ne bude, iz povelja i ostalih pravnih dokumenata razaznajemo kako se nagradivalo ! 1
za ,,virnu sluzbu®, a kako kaznjavalo ,,za neposluh®, zatim kakvi su bili odnosi Bosne f l

sa susjedima, prvenstveno s Dubrovnikom, pa sve do svjedoCanstva o odnosu sina

prema majci nakon oc¢eve smrti, gdje se sin i pismeno oc€ituje da ¢e je paziti i uvati t;
i poStovati kako dolikuje. U crkvenim, pak, tekstovima krije se tajna organizacije

i djelovanja Crkve bosanske, o kojoj se jo$ uvijek nedovoljno zna.

Ipak, ovi poceci pismenosti na bosanskom jeziku mozda su najdragocjeniji upravo za i
lingviste i filologe, jer iz njih moZemo pratiti razvoj naSeg jezika u proteklom mileniju. -
S obzirom na to da je rije¢ o starim dokumentima, ¢iji su dijelovi ¢esto necitljivi ili

ih je mogucde interpretirati na viSe nacina, nephodne su dobre reprodukcije kojima se

svaka nova generacija historicara jezika vraca, pronalazeéi tako uvijek iznova pojave

koje ranije nisu bile primije¢ene. Stoga je ova izloZzba dragocjena u tom smislu da je

na jednom mjestu okupljen veliki broj dobrih reprodukcija, koje su i neophodne jer [
su raznim postupcima ucinile vidljivim i neke dijelove koji se golim okom na samom I
dokumentu, naro¢ito natpisu na kamenu, ne mogu ni vidjeti.
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Posebno je znacajno po prvi put predstavljanje sakralnih dokumenata, koji su ¢esto, s obzirom
na to da je rijec o prijepisima, a ne originalnim tekstovima, ali i iz nekih drugih razloga,
ostajali po strani, nedovoljno proucavani i nepravedno zapostavljeni. Svi ovi dokumenti
historijski su svjedoci jednog perioda u razvoju drzave Bosne i Hercegovine i kao takvi,
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dragocjeni svjedoci vremena koje nam svoje tajne nudi u tim prezivjelim zapisima.

Zenaida Karavdié
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Kopitarovo evandelje, druga polovina 14. stoljeca
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Kulinova ploca, 1193. godina
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